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CONTRATO DE CONCESSAO DE™

COLABORACAO FINANCEIRA NAO -
REEMBOLSAVEL N° 09.2.1433.1 QUE
ENTRE 8I FAZEM O BANCO
NACIONAL DE DESENVOLVIMENTO
ECONOMICO E SOCIAL - BNDES E O
INSTITUTO OURO VERDE, NA FORMA
ABAIXQO:

O BANCO NACIONAL DE DESENVOLVIMENTO ECONOMICO E SOCIAL - .,
BNDES, neste ato denommado snmplesmente BNDES empresa pubhca-

Avemda Republica do Chile n° 100, inscrito no  CNPJ  sob o n" ;'
33.657.248/0001-89, por seus representantes abaixo assinados;
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o INSTITUTO OURO VERDE, associagao civil de direito privado sem fi nS“ i
lucrativos, doravante denominada BENEFICIARIA, com sede em Alta Florestd,. ;§
Estado do Mato Grosso, na Rua D2, nimero 237, Setor D, CEP 785680-000; -
inscrita no CNPJ sob o n° 03.203. 367!0001 -09, por sua representante abaixo ;'J-I
assinada,

tém, entre si, justo e contratado o que se contém nas clausulas seguintes:

PRIMEIRA
NATUREZA, VALOR E FINALIDADE DO CONTRATO

O BNDES concede a8 BENEFICIARIA, por este Contrato, colaboracéo
financeira n&o-reembolsavel no valor de R$ R$ 5.433.450,00 (cinco milhdes
quatrocentos e trinta e trés mil quatrocentos e cinquenta reais), no ambito do
Fundo Amazdnia, destinada a (i) promover a recuperacdo ambiental de 1.200
hectares de areas degradadas (recomposicdo de areas de preservagéo
permanente e reserva legal) e o resgate da agricultura familiar em 06
municipios que fazem parte do Territorio Portal da Amazdnia, através da
difusdo de sistemas agroflorestais, que combinam o uso sustentavel da floresta
com geragdo de renda; e (ii) capacitar a comunidade indigena Terena para
coletar as sementes que serdo utilizadas nos sistemas agroflorestais,
observado o disposto na Clausula Segunda, dividida nos seguintes subcréditos:
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1) Subcrédito "A™: R$ 2.379. 450,00 (dois milhGes, trezentos e

estruturagdo de um Plano de Gestdo Ambiental para cada comu 32, o2
de forma participativa; (ii) estruturagdo de uma base de dq&yige
ambientais para apoio técnico, objetivando contribuir com 0 licencig;
ambiental de pequenas propriedades no Portal da AmazonidOpis"T o
formagdo de uma rede de apoio a produgéo e a recuperacéo ambienta J: oY
Portal da Amazoénia, envolvendo as comunidades rurais € a comunidade
indigena Terena, formando ao menos 25 “agricultores técnicos” no
territorio; (iv) criagéo de sistema de comunica¢do envolvendo todos os
grupos, de forma a garantir a socializagéo de informacgoes e a coesao das
acoes, bem como divulgagdo de todas as tecnologias e agdes do projeto;

2) Subcredito “B": R$ 505.670,00 (quinhentos e cinco mil,
seiscentos e setenta reais) destinados a recuperacéo de 200 hectares de
areas degradadas, em areas de nascentes e matas ciliares e em areas de
reserva legal, utilizando como base sistemas agroflorestais, em Apiacas -
assentamento Igarapé do Bruno,

3) Subcrédito “C": R$ 133.900,00 (cento e trinta e trés mil e
novecentos reais) destinados a recuperagdo de 50 hectares de dreas
degradadas, em areas de nascentes e matas ciliares e em areas de
reserva legal, utilizando como base sistemas agroflorestais, em Alta
Floresta - assentamento Jacamim;

4) Subcrédito “D”: R$ 381.750,00 (trezentos e oitenta e um mil,
setecentos e cinglienta reais) destinados a recuperagéo de 150 hectares
de areas degradadas, em areas de nascentes e matas ciliares e em areas
de reserva legal, utilizando como base sistemas agroflorestais, em Alta
Floresta - Setor Ouro Verde;

5) Subcrédito "E”: R$ 505.670,00 (gquinhentos e cinco mil,
seiscentos e setenta reais) destinados & recuperacéo de 200 hectares de
areas degradadas, em areas de nascentes e matas ciliares e em areas de
reserva legal, utilizando como base sistemas agroflorestais, em Carlinda -
comunidade rural Nazaré;

6) Subcrédito “F”. R$ 505.670,00 (guinhentos e cinco mil,
seiscentos e setenta reais) destinados a recuperacao de 200 hectares de
areas degradadas, em areas de nascentes e matas ciliares e em areas de
reserva legal, utilizando como base sistemas- agroflorestais, em Nova
Guarita - assentamento Raimundo Vieira; ’
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7) Subcredito “‘G”: R$ 505.670,00 (quinhentos e cinco mil,
seiscentos e setenta reais) destinados a recuperagdo de 200 hectares de
areas degradadas, em areas de nascentes e matas ciliares e em areas de
reserva legal, utilizando como base sistemas agroflorestais, em Nova
Canaéa do Norte/Colider - assentamentos Veraneio e Rondon;

9) Subcrédito “|": R$ 10.000,00 (dez mil reais) destinados a
estruturacédo da Casa de Sementes da comunidade indigena Terena.

SEGUNDA
DISPONIBILIDADE

A colaboraggo financeira serd posta a disposigio da BENEFICIARIA,
parceladamente, depois de cumpridas as condigdes suspensivas de utilizagdo
referidas na Clausula Quarta, em fungéo das necessidades para a realizagéo
do projeto previsto na Clausula Primeira e de acordo com as disponibilidades
de recursos do Fundo Amazobnia.

PARAGRAFO PRIMEIRO

O valor de cada parcela da colaboracédo financeira sera disponibilizado,
mediante crédito em conta corrente aberta no BNDES, em nome da
BENEFICIARIA, ndo-movimentavel, na qual serdo efetuados, ainda, os débitos
determinados por lei e os autorizados contratualmente pela BENEFICIARIA.

PARAGRAFO SEGUNDO

O saldo total remanescente dos recursos da contascorrente mencionada
no Paragrafo Primeiro desta Clausula sera imediatamente transferido para a
conta corrente n° 00058-10, que a BENEFICIARIA possui no Banco HSBC
Bank Brasil S.A. - Banco Multiplo (n° 399), Agéncia de Alta Floresta - MT (n°
0815), especifica para a movimentagéo dos recursos captados para o projeto
previsto na Clausula Primeira.
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OBRIGACOES ESPECIAIS DA BENEFICIARIA

Obriga-se a BENEFICIARIA a:

- cumprir, no que couber, até final liquidagdo deste Contr
‘DISPOSICOES APLICAVEIS A0S CONTRATOS DO B
aprovadas pela Resolugdo n® 665, de 10 de dezembro de
parciaimente alteradas pela Resolugdo n° 775, de 16 de dezembro
1991, pela Resolugédo n° 863, de 11 de margo de 1996, pela Resolucéao
n°® 878 de 04 de setembro de 1996, pela Resolugdo n® 894, de 06 de
margo de 1997, pela Resolugéo n® 927, de 1° de abril de 1998, pela
Resolugdo n°® 976, de 24 de setembro de 2001, pela Resolugéo n® 1.571,
de 04 de margo de 2008 e pela Resolugdo n® 1.832, de 15 de setembro
de 2009, todas da Diretoria do BNDES, publicadas no Diario Oficial da
Uniao (Segdo |), de 29 de dezembro de 1987, 27 de dezembro de 1991,
08 de abril de 1996, 24 de setembro de 1996, 19 de margo de 1997, 15
de abril de 1998, 31 de outubro de 2001, 25 de margo de 2008 e 06 de
novembro de 2009, respectivamente, cujo exemplar é entregue, neste
ato, & BENEFICIARIA, a qual, ap6s tomar conhecimento de todo o
conteudo do mesmo, declara aceita-lo como parte integrante e
inseparavel deste Contrato, para todos os fins e efeitos juridicos:

Il - utilizar o total dos recursos no prazo de até 36 (trinta e seis) meses, a
contar da data de assinatura deste Contrato, sem prejuizo de poder o
BNDES, antes ou depois do termo final desse prazo, estendé-lo
mediante expressa autonzacgéo, por via epistolar, independentemente de
outra formalidade ou registro;

- aplicar os recursos que Ihe forem ftransferidos pelo BNDES
exclusivamente na finalidade de que trata a Clausula Primeira,
observado o esquema previsto no Quadro de Usos e Fontes do projeto,
comprometendo-se a nédo altera-lo sem prévia e expressa concordancia
do BNDES;

IV - movimentar os recursos liberados pelo BNDES exclusivamente através
da conta mencionada no Paragrafo Segundo da Clausula Segunda;

V-  aplicar, énquanto ndo utilizados no projeto previsto na Clausula Primeira,
os recursos depositados na conta corrente mencionada no Paragrafo
Segundo da Cléusula Segunda, de forma que estes sejam remunerados,
no minfno, conforme as taxas de mercado de operficdes financeiras,
devendo o resultado de tais aplicagdes ser incorporado & mesma conta;

VI - encaminhar ao BNDES, mensalmente, ou quando solicitado, o extrato
detalhado da conta corrente referida no Paragrafo Segundo da Clausula
—&.Segunda, indicando a composicdo do respectivo saldo;
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VIl - autorizar a instituicdo financeira responsavel pela conta corrente
mencionada no Paragrafo Segundo da Clausula Segunda a entregar
diretamente ao BNDES, quando por ele solicitado, extratos dessa conta
corrente,

VIl - remeter ao BNDES, nas épocas e condigbes a serem por (3
estipuladas, relatorios sobre o andamento do projeto;

IX - facilitar a fiscalizagdo a ser exercida pelo BNDES, diretamente ou
intermédio de terceiros por ele designados, inclusive dando-lhe amplo
acesso as informagtes relativas ao projeto mencionado na Clausuia
Primeira,

X - permitir a divulgacéo, pelo BNDES, de informagbes e/ou resultados
referentes ao projeto, resguardados o0s direitos de propriedade
intelectual eventualmente relacionados ao projeto previsto na Clausula
Primeira;

Xl - mencionar, sempre com destaque, a colaboragéo financeira por meio de
recursos do Fundo Amazbnia, gerido pelo BNDES, em qualquer
divulgagdo que fizer sobre o projeto mencionado na Clausula Primeira,
inclusive material impresso, de video ou audio, campanhas publicitarias,
producdo de softwares, eventos locais e nacionais e kits promocionais;

XIl - divulgar, no espaco (site) ocupado pela BENEFICIARIA na INTERNET,
que a mesma é beneficiaria de colaboragéo financeira com recursos do
Fundo Amazonia, gerido pelo BNDES, conforme modelo a ser fomecido
pelo BNDES;

Xl - remeter ao BNDES as publicagdes e estudos realizados no ambito do
projeto previsto na Clausula Primeira, bem como suas avaliagdes de
impacto, sempre que solicitados;

XIV - aportar os recursos proprios previstos para a execugdo do projeto, nos
maontantes e prazos definidos no respectivo Quadro de Uso e Fontes,
bem como, em sua totalidade, os recursos necessarios a cobertura de
eventuais insuficiéncias ou acréscimos do orgamento global do projeto
financiado;

XV- no prazc;" de 60 (sessenta) dias, contado do término do prazo
estabelecido no inciso |l desta Clausula:

a) remeter 8o BNDES relatorio comprovando a aplicagée de todos os
recursos liberados pelo BNDES, acompanhado de ¢opia do extrato
previsto no item V1 desta Clausula; e

b) devolver ao BNDES o saldo dos recursos depositados na conta

Ws referida no Paragrafo Segundo da Clausula Segunda;

tigla Gouget de Frias
Advogada
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XVI - remeter ao BNDES, no prazo de 30 (trinta) dias contado do término do
prazo estabelecido no item |l desta Clausula, relatério de avaliag¢éo final
da implanta¢éo do projeto previsto na Clausula Primeira;

XVII - adotar, durante 0 prazo de vigéncia do presente Contrato, medidas e
acdes destinadas a evitar ou cormigir danos ao meio ambiente, "‘OROP
seguranga € medicina do trabalho que possam vir a ser causados pelqs"
projeto a que se refere a Clausula Primeira; X

XVI - manter em situagéo regular suas obrigagtes junto aos 6rgdos do m
ambiente, durante o prazo da vigéncia do presente Contrato;

XiX - observar, durante o prazo de vigéncia deste Contrato, o disposto na
legislagéo aplicavel as pessoas portadoras de deficiéncias;

XX - comunicar ao BNDES, na data do evento, o nhome de pessoa e O
CPF/MF que, exercendo fungdo remunerada ou estando entre seus
proprietarios, controladores ou diretores, tenha sido diplomada ou
empossada como Deputado(a) Federal ou Senador(a);

XX| — zelar para que todas as agdes apoiadas com recursos provenientes do
projeto mencionado na Clausula Primeira mantenham-se em situagéo
regular junto aos orgaos do meio ambiente, durante o prazo da vigéncia
do presente Contrato;

XXII - contratar e manter, durante todo o periodo do presente Contrato, servigo
de auditoria financeira externa, a cargo de sociedade de auditoria ou de
auditor independente registrado na Comissao de Valores Mobiliarios —
CVM, comprovando tal contratagéo ao BNDES em até 60 (sessenta)
dias apos o recebimento da primeira parcela de recursos;

XXl - informar prontamente ao BNDES sobre qualquer fato que afete ou
impeca a continuidade do projeto de que trata a Clausula Primeira,
incluindo a indisponibilidade de qualquer parceiro para o apoio a
execugao do mesmo;

XXIV - n&o transferir recursos financeiros de que ftrata a Clausula Primeira a
outras entidades;

XXV- zelar para que as compras, aquisicdes ou contratagbes de itens do
projeto cumpram com as boas praticas estabelecidas pelo setor privado,
de modo a serem adotados critérios de eficiéncia e autonomia que
resultem em pregos de mercado compelitivos para as respectwas
mercadorias @ servigos; \ .

XXVI - verificar a adequagéo de uso de recursos provenientes das vendas de
semente, pela etnia Terena, ao Plano de Aplicagdo de Recursos,
previsto na Clausula Quarta, item IV, aliena “b” e substituir os Terenas

Dﬁno fornecedores de sementes, em caso de ndo conformidade,

Ligh vogesa
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assegurando a disponibilidade de sementes para as acgdes de
reflorestamento previstas no projeto de que trata a Clausula Primeira;

XXVIl — manter dados atualizados sobre o andamento do projeto mencionado
na Clausula Primeira, no espago ocupado pela BENEFICIARIA na
INTERNET, devendo as atualizagbes ser realizadas
quadrimestralmente, e eventualmente, em casos de eventos publicos, _
destaques na midia ou avangos significativos do projeto

XXVIIl - disponibilizar, sem qualquer dnus ao BNDES, sempre que solig/2
imagens digitais referentes ao projeto apoiado, tendo em vigls
necessidade de inser¢do em relatorios ou outros materiais de divulgeEs
das agbes do Fundo Amazonia, tais como as de comunicagéo, capta
de recursos e de prestacao de contas;

XXIX - encaminhar, ao BNDES, os certificados que comprovem, apés 30
(trinta) dias de sua realizagéo, as atividades de capacitagéo dos agentes
e os documentos que atestem a realizagédo dos cursos, como Plano de
disciplina, lista de presenga, relatorios de atividades, entre outros;

XXX - apresentar, durante o periodo de vigéncia do presente Contrato, todas
as atas das reunibes: (i) anuais de avaliagéo e planejamento do projeto
de que trata a Clausula Primeira; (ii) que definem os conselhos gestores;
e (iii) do conselho geral e conselhos gestores, no prazo de 30 (trinta)
dias, a contar da elaboragéo de tais documentos;

XXX| — aplicar todos 0s recursos recebidos no ambito do projeto, proprios ou
de terceiros, nas finalidades pactuadas, e atuar em conformidade com a
Lei;

XXXII - apresentar Ata de Assembléia Geral, revestida das formalidades legais,
aprovando a alteragdo do Estatuto Social, mencionando,
expressamente, as regras para efetivacdo de associados, para a
formagéo dos nucleos de base, seus direitos e deveres junto a
BENEFICIARIA, em até 60 (sessenta) dias a contar da assinatura do
presente Contrato;

XXXIII- comprovar a contratagdo de advogado e contador, bem como de
profissional que esteja acessivel para contato na sede da BENEFICARIA
em horario comercial, apds 60 (sessenta) dias contados da .primeira
liberag&o de recursos do projeto mencionado na Clausula Primeira;

XXXIV- encaminhar, : pase aprovagdo do BNDES, os Termos de
Responsabilidade, mencionados na Clausula Quarta , item lll, alinea “b”
e item 1V, alinea “b”;

XXXV - observar as recomendagbes emitidas pela FUNA! no sentido de

respeitar os usos, costumes e ftradigbes da comunidade indigena
na, quando da implementagédo do projeto;

Ligls Gouget de Frias
Advogada
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CONDICOES DE UTILIZACAO DOS RECURSOS

A utilizagdo dos recursos, além do cumprimento, no que couber, das
condigbes previstas nos artigos 5° e 6° das “DISPOSICOES APLICAVEIS
AOS CONTRATOS DO BNDES" retromencionadas, e das estabelecidas nas
“NORMAS E INSTRUCOES DE ACOMPANHAMENTO”, a que se refere o
artigo 2° das mesmas “DISPOSIGOES”, fica sujeita ao atendimento das
seguintes:

- Para utilizacéio da primeira parcela dos recursos:

b) comprovagdo de recebimento, pela entidade destinataria, da
autorizacéo prevista no item VIl da Clausula Terceira;

I - Para utilizaco de cada parcela dos recursos:

a) inexisténcia de fato de natureza econdmico-financeira que, a critério
do BNDES, possa comprometer a execu¢éo do empreendimento ora
financiado, de forma a altera-lo ou impossibilitar sua realizagéo, nos
termos previstos no projeto;

b) encaminhamento de solicitagio de liberagdo indicando o valor e a
destinagao dos recursos;

c) comprovagéo da aplicagéo, no projeto mencionado na Clausula
Primeira, dos recursos anteriormente utilizados;

d) comprovagdo de regularidade de situagdo perante os Orgéos
ambientais, ou quando tal comprovacgéo ja tenha sido apresentada e
esteja em vigor, declaragdo da BENEFICIARIA sobre a continuidade
da validade de tal documento;

e) apresentagdo, pela BENEFICIARIA, de Certiddo Negativa de Débitos
— CND, ou de Certid&do Positiva de Débito com Efeitos de Negativa ~
CPD - EN, expedidas pela Secretaria da Receita Federal do,Brasil,
por meio da INTERNET, a serem extraidas pela BENEFICIARIA ho
enderego www.receita.fazenda.gov.br e verificadas pelo BNDES no
mesmo;

f) cumprimento de todas as obrigagbes constantes no presente

orrato.

Ligia Gouget de Fiias
.
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Il - Para utilizacdo das primeiras parcelas de recursos referentes aos
_S_'._ll)créd_it_os IIBH‘ lIC!!I IIDIIl tlEll‘ ilF!l‘ llG!ll llH!l:

a) apresentagdo de respectiva manifestagdo formal do orgdo
estadual competente, integrante do Sistema Nacional do Meio
Ambiente - SISNAMA ou, em carater supletivo, do Instituto
Brasileiro do Meio Ambiente e Recursos Naturais Renovaveis -
IBAMA, quanto a aprovacdo dos Planos de Gestdao Ambiental
elaborados pela BENEFICIARIA, para cada uma das localidades; e

tal como previsto no Plano de Gestdo Ambiental, e a empreende
as agdes previstas até sua concluséo.

- Para utilizacéo da primeira parcela de recursos referente ao Subcredito

a) apresentacdo de manifestagdo formal do oOrgéo estadual
competente, integrante do Sistema Nacional do Meio Ambiente -
SISNAMA ou, em carater supletivo, do Instituto Brasileiro do Meio
Ambiente e Recursos Naturais Renovaveis - IBAMA, quanto a
aprovagéio do Plano de Gestdo Ambiental elaborados pela
BENEFICIARIA, para a tribo Terena; e

b) submissédo, para aprovacdo do BNDES, de Termo de
Responsabilidade firmado com a Etnia Indigena Terena, contendo
Plano de Gestdo Ambiental e Plano Aplicagéo de Recursos, com o
detalhamento da destinagdo do montante a ser recebido com as
vendas das sementes a serem utilizadas no projeto e outras a¢des
definidas pela tribo.

QUINTA
AUTORIZACAO

Por este instrumento e na melhor forma de direito, a BENEFICIARIA
autoriza o BNDES a solicitar, diretamente da Instituigdo Financeira depositaria
dos recursos provenientes da presgnte operagdo, 0s extratos da conta a que se .
refere o Paragrafo Segundo da Clausula Segunda.

)

Ligle Gouget de Frias
Advogada
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SUSPENSAO DA LIBERACAO DE RECURSOS

| - ndo ficarem devidamente comprovadas, na forma estabelecidg
Clausula Quarta, inciso Il, alinea “¢", as despesas feitas com os rec
de cada parcela recebida;

Il-  a BENEFICIARIA dificultar, de qualquer forma, a fiscalizagédo exercida
pelo BNDES sobre a aplicag&o dos recursos;

Il - for modificado, sem prévia aprovagéo do BNDES, o projeto mencionado
na Clausula Primeira, bem como o respectivo orgamento;

IV - for verificada, a qualquer tempo, a execugdo do projeto em desacordo
com a finalidade prevista na Clausula Primeira;

V- ocorrer a resciséo, resiligéo, distrato, ou, ainda, qualquer forma de
extingdo dos Termos de Responsabilidade, mencionados na Clausula
Quarta no item lll, alinea "b" e item IV, alinea "b”;

VI - ocorrer qualquer fato que impega a continuidade do projeto mencionado
na Clausula Primeira; e

VIl -  descumprimento de qualquer obrigacgéo prevista no presente Contrato.
PARAGRAFO UNICO

Verificada qualquer das infragbes previstas neste Contrato, apos
a liberagéo de todas as parcelas da colaboracédo financeira, 0 BNDES né&o
considerara outros pedidos da BENEFICIARIA ou de interesse do projeto
apoiado, assim como de empresa integrante do Grupo Econdmico a que
pertenga, e suspenderd a liberacdo de recursos para outros projetos e
programas que, porventura, haja contratado com as referidas entidades, sem
Eaejuizo de outras a¢des e medidas cabiveis.
9. 2

Frias
Advogada
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SETIMA
VENCIMENTO ANTECIPADO

O BNDES poderd declarar este Contrato ve
antecipadamente, com a imediata sustagdo de qualquer desembolso&
comprovado o descumprimento das obrigagdes nele estabelecidas, ficgs
BENEFICIARIA sujeita a devolver ao BNDES, no prazo de 48 (quarenta ¢

atualizados pelo critério estabelecido na lei instituidora da Taxa de Juros
Longo Prazo — TJLP para a determinagdo dos saldos devedores dos
financiamentos contratados pelo Sistema BNDES até 30 de novembro de 1994,
acrescidos de juros moratorios de 1% (um por cento) ao ano e multa de 10%
(dez por cento) incidente sobre os valores utilizados, devidamente atualizados,
inclusive em caso de cobranga judicial, quando a BENEFICIARIA se
responsabilizara, também, pelas despesas extrajudiciais, judiciais e honorarios
advocaticios, devidos a partir da data de propositura da medida judicial de
cobranga.

PARAGRAFO PRIMEIRO

Na hipotese de aplicagdo dos recursos concedidos por este
Contrato em finalidade diversa da prevista na Clausula Primeira, o BNDES,
sem prejuizo do disposto no “caput” desta Clausula, comunicard o fato ao
Ministério Publico Federal, para os fins e efeitos da Lei n° 7.492, de 16 de
junho de 1986.

PARAGRAFO SEGUNDO

Este Contrato também vencera antecipadamente, com a
exigibilidade dos recursos ulilizados, atualizados pelo critério estabelecido no
caput desta Clausula, e imediata sustagdo de qualquer desembolso, na data da
diplomagao como Deputado (a) Federal ou Senador (a), de pessoa que exerga
fungdo remunerada na BENEFICIARIA, ou esteja entre os seus proprietarios,
controladores ou diretores, pessoas incursas nas vedagdes previstas pela
Constituigdo Federal, artigo 54, incisos | e |l. Ndo havera incidéncia dos
encargos mencionados no caput desta Clausula, desde que a devolugéo dos
recursos ocorra no prazo de 5 (cinco) dias uteis a contar da data da
diplomacao, sob pena de ndo o fazendo incidirem esses encargos.

PARAGRAFO TERCEIRO

Este Contrato wvencera antecipadamente, ainda, com a
de dos recursos utilizados, atualizados pelo critério estabelecido no
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“caput” desta Clausula, e imediata susta¢éo de qualquer desembolso, se for
comprovada pelo BNDES a existéncia de sentenga condenatdria transitada em
julgado em razdo da pratica de atos, pela BENEFICIARIA ou por seus
dirigentes, que importem em discriminacdo de raga ou de género, trabalhg.
infantil, trabalho escravo, assédio moral ou sexual, ou crime contra o meleu no E’%
ambiente. L o o
A BENEFICIARIA apresentou a Certidéo Negativa de Débito - C'ND.; =

&xs
-

n° 013252010-10001170, expedida em 13 de margo de 2010, pela Secretatis: XM <
da Receita Federal do Brasil. o 50 ;

D O BNDES é representado neste ato pelo seu Vice-Presidente, amr
QBN " conjunto com um Diretor, abaixo assinados e identificados, nos termos: dg

g;ocuragéo lavrada no Livro 885, folha 143, do 22° Oficio de Notas da Comarcg:
%w“’ a Capital do Estado do Rio de Janeiro.
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As folhas do presente Instrumento séo rubricadas por Ligia Gouget de
Frias, advogada do BNDES, por autorizagdo dos representantes legais que o
assinam.

E, por estarem justos e contratados, firmam o presente em 2 (duas) vias,
de igual teor e para um sO efeito, na presenca das testemunhas abaixo
assinadas.

W
‘:0"‘&\
Rio de Janeiro, 4.3 de .MAL(2..... de J—OJQW
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BANCO NACIONAL DE DESENVOLVIMENTO ECONOMICO E SOCIAL -

K BNDES
Pela BENEFICIARIA: '

INSTITUTD QURD VERVE

ANVOREZ2ZA PAVES SPEXOTD
OIRE OR# - PRESIDENTE
TESTEMUNHAS:

RPB22074
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Identidade:
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